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PRODUCT INFORMATION:

The control unit of Delight’s latest wireless, KINETIC switch family, which can be connected to most circuits,
thus switching the consumer. You must also purchase one of the 55352, 55353 switches available from
Delight to use this product! Purchasing per unit allows for a modular design so everyone can create a switch
network to suit their own needs.

HOW IT WORKS:

Any consumer with a power not exceeding 500 W (100 V-230 V AC (50 / 60 Hz) operating voltage) can be
connected to the control unit. Consumers connected to this control unit can be switched on and off using the
button on the top of the device or one of the wireless KINETIC switches. The control unit s easy to teach, it can
handle several switches at the same time, so it can be installed as a toggle switch.

ATTENTION! PRIORTO MOUNTING, MAKE SURE THAT THE CIRCUIT IS DE-ENERGIZED!
PAY ATTENTION TO THE CORRECT CONNECTION, IF YOU ARE UNSURE, ALWAYS SEEK
PROFESSIONAL HELP!

Input voltage: 100-230VAC(50/60 Hz) | Communication mode:  FSK

Max. power: 500 W (min.5W) Power transmission: ~ +10dBm

Max current: 10A Lifetime: +200000 switching
cycle

Builtin glass fuse: 10A/250V Mounting: Screw, anchor, double
sided tape (included)

Operating temperature: ~ 10-50°C Protection: 1P20

Operating radio frequency: 433 MHz Size: 60x52%28 mm

Range: max. 100 m Color: White

Operation type: 86 Weight: ~50¢
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WIRELESS KINETIC WALL SWITCH CONTROL UNIT

WARNINGS: &

DANGER OF SUFFOCATION!

« Please keep the packaging of the appliance out of the reach of children as it may lead to suffocation. The
appliance may only be used by adults, the storage location must be chosen in such a way that children cannot
accidentally access it. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« The device may only be used for its intended purpose! The device may only be used by people who have
read, understood and are able to operate this device accordingly! People with reduced mental, physical or
sensory capabilities should not use the device! Children should not use the appliance! The device is designed
for residential use!

« Do not use the device if you have previously dropped or struck it and it is visibly damaged! It is strictly
forbidden to use, modify or disable safety devices!

DANGER OF ELECTRIC SHOCK! &

« If you are unfamiliar with connecting electrical equipment to the mains, seek professional assistance from
an electrician!

« Always de-energize the circuit before connecting the device! Use a phase tester to make sure there is no
voltage in the wires.

- DONOT operate the control unit with a free cable end! Only switch on the appliance if you have connected all
the cables and made sure that they are connected correctly!

« Attention! The device is equipped with a 10A glass fuse, which is strictly forbidden and life-threatening to bypass!

« Donot use the device in a humid, environment, the device may only be used indoors in a dry area. Otherwise
there is a risk of short circuit and electric shock!

« Thanks to the compact size, it is possible to hide the control unit, but even in such an installation, make sure
that the device is properly ventilated!

« Only operate the device with the specified voltage (100 - 230V AC)!

« Do not touch the device with wet hands! It is strictly forbidden to touch the device, including the cable,
with wet hands!

« Before applying power to the device, check that the connection is correct and that the insulation is intact.
Improper wiring can lead to accidents and property damage!

« Depending on the power of the consumer connected to the device, choose the cable required for connection,
we recommend using cables with a cross section of at least 2 x 1 mm?! During use, pay attention to the
integrity of the mains cable, avoid edges or objects that can damage the surface of the cable.
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« Do not operate a device with a higher power rating than specified in the specification, as this may damage
the device! In the event of damage, do not use the device, contact a specialist workshop!

« Secure the device to install the device safely. Use self-adhesive or a screw that can be applied to the
mounting surface.

« Install the device in such a way that it is not exposed to direct sunlight or heat sources!

«Do not cover the device with any material! Do not disassemble the device! It is forbidden to change the
parameters of the device!

« The manufacturer and the distributor are not liable for any damage resulting from improper use!

INSTALLATION OF THE CONTROL UNIT:
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Connect the disconnected mains lead to the sockets marked “INPUT".
« Socket marked “L"="phase or live” cable.
« Socket marked “N"="zero" wire

Connect the wires to the consumer to the sockets marked “OUTPUT”.
« Socket marked “L"="phase or live” cable.
« Socket marked “N"="zero" wire

PAIRING OF SWITCHES:

Turn on the power to the control unit, then press and hold the button on the top for 3 seconds. A steady
blue LED indicates that the device has switched to pairing mode. Then press the wall switch you want to pair
briefly. After successful pairing of devices, the device can be controlled with the wall switch. Multiple wall
switches can be paired with one control unit. Repeat the steps to add more switches.

Output

Fl
Ift
of
do
Cl
Ift
as
lay

DI

Thi

for



ge

he

he

dy
air
all

WIRELESS KINETIC WALL SWITCH CONTROL UNIT

FUSE REPLACEMENT, INSPECTION:

If the control unit does not work properly, we recommend that you check the power supply and the condition
of the fuse. Disconnect the device from the power supply, then pull the fuse holder upwards by moving the
door, marked “FUSE” on the top of the device and check the condition of the fuse.

CLEANING:

If the switch s accessible and there is dirt on the outer case, de-energize the device and wipe off any dirt with
a soft, dry, microfiber cloth. Do not use a damp cloth! The cleaning operation is especially recommended if a
layer of dust blocks the ventilation opening of the device

DISPOSAL:
|

This symbol on the product or on its packaging indicates that this electrical and electronic product must not
be disposed of with your other household waste. For proper disposal and reuse, please return this product
to a designated collection point. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. Contact your local authorities or the nearest collection point
for more details on disposal.
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TERMEKISMERTETO:

A Delight mérka legdjabb vezeték nélkiili, KINETIC kapcsoldcsaladjanak vezérl6 egysége, amely a legtobb
dramkdrbe bekthetd, ezéltal kapcsolhatova valik a fogyaszto. A termék hasznélatéhoz a Delight kindlatab
megtaldlhatd 55352, 55353 fali kapcsoldk valamelyikének megvésarldsa is sziikséges! Az egységenkeénti

vasdrlas lehetdvé teszi a moduldris felépitést, igy mindenki a sajat igényeinek megfeleld kapcsolohalozatot
hozhatja létre. A vezérldegységek és a kapcsoldk kombindciéjabol mindenki sajét igényeinek megfeleld
tudéssal rendelkezd kapcsolhalzatot alakithat ki.

MUKODESE:

A vezérl6 egységre barmilyen fogyaszto rakdthetd, melynek a teljesitménye nem haladja meg az 500 W
teljesitményt (100V-230V AC (50/60 Hz) iizemi fesziiltségen). Erre a vezériGegységre rakapcsolt fogyasztdkat
lehet be- és kikapcsolni az eszkoz tetején lévd gomb segitségével. Az opciondlisan vasarolhatd, vezeték
nélkiili KINETIC kapcsold valamelyikének segitségével is lehetdsége van vezérelni az eszkdzt. A vezériGegység
egyszer(ien tanithatd, egyszerre tobb kapcsoldt is tud kezelni, igy valtokapcsoldként is beiizemelhetd.
FIGYELEM! SZERELES ELOTT ELLENORIZZE, HOGY FESZULTSEGMENTESITETT
AZ ARAMKOR! FIGYELJEN A MEGFELELO BEKOTESRE, HA ELBIZONYTALANODIK
MINDEN ESETBEN KERJE SZAKEMBER SEGITSEGET!

Tapellatas: 100-230VAC(50/60 Hz) | Kommunikacios mod:  FSK

Max. teljesitmény: 500 W (min. 5W) Teljesitmény dtvitel: ~ +10dBm

Max dramerdsség: 10A Flettartam: +200000 kapcsoldsi
ciklus

Beépitett iiveg biztositék:  10A/250V Régzithetdség: Csavar, tipli, kétoldalu
ragasztészalag

Miikgdési homérséklet: 10-50°C Védelem: 1P20

Miikodési radiofrekvencia: 433 MHz Méret: 60x52x28mm

Hatdtévolsag: max. 100 m Szin: Fehér

Mikodési tipus: 86 Suly: ~50g
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VEZETEK NELKULI KINETIC KAPCSOLO VEZERLOEGYSEG

FIGYELMEZTETESEK: &

FULLADASVESZELY!

« Kérjiik, a késziilék csomagolasat tartsa tdvol gyermekektdl, mert fulladdshoz vezethet. A késziiléket
kizérélag felndttek hasznalhatjdk, a tarolds helyét gy kell megvalasztani, hogy gyermekek véletleniil sem
férhetnek hozza. A késziilékkel gyermekek nem jétszhatnak.

« A késziiléket csak rendeltetésszertien szabad hasznélni! A késziiléket csak olyan személyek hasznélhatjék, akik
ezt a haszndlati dtmutatot elolvasték, megértették és ennek megfeleléen tudjék iizemeltetni a késziiléket!
Csakkent szellemi, fizikai vagy érzékeld képességgel rendelkezd személyek nem hasznélhatjék a késziiléket!
Gyermekek nem haszndlhatjak a késziiléket! A késziiléket lakossagi célti felhaszndldsra tervezték!

«Ne haszndlja a késziiléket, ha kordbban elejtette vagy odaiitdtte ihez és szemmel latt
karosodott az! A biztonsagi berendezéseket kitelezd rendeltetésszertien hasznélni, azokat médositani vagy
kiiktatni szigortian tilos!

ARAMUTESVESZELY! &

« Amennyiben nem jératos az elektromos eszkdzok villamoshdlézatba torténd bekétésével kapcsolatban
kérjen szakmai segitséget villanyszerel6tol!

«Mindig fesziiltségmentesitse az dramkort mieldtt megkezdi a késziilék bekotését! Gydzddjon meg
fézisceruza segitségével, hogy a vezetékekben nincs fesziltség!

« A vezérld egységet TILOS szabad kabelvégzddéssel iizemeltetni! Csak akkor helyezze fesziiltség ald a
késziiléket, ha minden kabelt csatlakoztatott és meggydzddott azok helyes bekdtésérdl!

« Figyelem! A késziilék 10 A-es Givegbiztositékkal van elldtva, amely kiiktatdsa, dthidaldsa, ezaltal az eszkoz
médositdsa szigortian tilos és életveszélyes!

« A késziiléket ne iizemelje be pards, nedves kmyezetben, a késziilék kizérélag beltéren, széraz helyen
hasznélhato. Ettél eltérden fenndll a zérlat és dramiités veszélye!

«A kompakt méretnek kdszonhetden lehetdség van elrejteni a vezéridegységet, de ilyen telepitésnél is
ligyeljen a késziilék megfeleld szellgzésére!

« A késziiléket kizarlag a specifikdcionak megfelel fesziiltséggel (100 - 230V AC) izemeltesse!

« Ne érjen a késziilékhez nedves, vizes kézzel! A késziilék megérintése, beleértve a kébelét is nedves kézzel
szigortan tilos!

« Mieldtt fesziiltség ald helyezi a késziiléket ellendrizze a helyes bekdtést és a szigetelés sértetlenségét!
Balesetveszélyes helyzetet okozhat és anyagi kdrral jarhat!

« Az eszkdzre csatlakoztatott fogyasztd teljesitményéhez igazitva valasza meg a bekotéshez sziikséges kabelt,
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javasoljuk legalabb 2 x 1 mm? keresztmetszetii kébelek hasznalatét! A hasznélat sordn iigyeljen a hélézati
kabel épségére, keriilje az olyan éleket, térgyakat, amelyek sériilést okozhatnak a kabel feliiletén.

«Ne iizemeltesse a specifikdcioban leirtndl nagyobb teljesitmény(i eszkbzt a késziilékrdl, mert az eszkéz
kdrosoddsaval jérhat! Karosodas esetén ne hasznalja a késziiléket, forduljon szakszervizhez!

« A késziilék biztonsagos telepitéséhez rogzitse az eszkdzt! Hasznéljon dntapadds ragasztot vagy a rogzitési
feliilethez alkalmazhato csavart.

« Akésziiléket tgy telepitse, hogy ne legyen kozvetlen napsiitésnek, héforrasnak kitéve!

«A késziiléket tilos barmilyen anyaggal letakarnil A késziiléket ne szedje szét! Tilos a késziilék
paramétereit mddositani!

« A gyart6 és a forgalmaz6, a nem rendeltetésszerii hasznalatbdl eredd karokert felel6sséget nem vallal!

AVEZERLOEGYSEG BEKOTESE:

L L]l e

l Lin INPUT o,
Nout = -
Output

Az,INPUT" felirattal ellétott al Jazatokhoz csatlakoztassa a fesziiltségmentesitett halozati vezetéket.

«Az " jelolési aljzat = ,fazis vagyis az 616" vezeték.

« Az N"jelolés(i aljzat =, nulla” vezeték.
Az ,0UTPUT" felirattal ellatott aljzatokhoz csatlakoztassa a fogyasztéhoz vezetd vezetékeket.

« Az " jelolési aljzat = ,fazis vagyis az 616" vezeték.

« Az N"jelolés(i aljzat =, nulla” vezeték.
KAPCSOLOK PAROSITASA:
Gondoskodjon a vezérldegység tépellatasarol, majd nyomja meg és tartsa nyomva a tetején taldlhatd
gombot 3 mp-ig. A visszajelzd kék LED folyamatos vildgitdsa jelzi, hogy az eszkbz parositdsi izemmédra
valtott. Ezutdn nyomja meg a parositani kivant fali kapcsolot réviden. Az eszkozok sikeres pérositasa utdn a
késziilék vezérelhetd a fali kapcsoldval. Egy vezérld egységhez tobb fali kapcsold is pérosithatd. Ismételje meg
alépéseket tovabbi kapcsoldk hozzdadésahoz.
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VEZETEK NELKULI KINETIC KAPCSOLO VEZERLOEGYSEG

BIZTOSITEK CSEREJE, ELLENORZESE:

Ha az vezérld egység nem rendeltetésszerien mkodik, javasoljuk, hogy ellendrizze a tapellétast és a
biztositék dllapotdt. Fesziiltségmentesitse az eszkdzt, majd az eszkdz tetején lévd ,FUSE” felirattal elldtott
ajtot felfelé mozditva hizza ki a biztositékfoglalatot és ellendrizze a biztositék dllapotét.

TISZTITAS:

Amennyiben hozzdférheté helyen van a kapcsold és a kiilsG hazon szennyezédés tapasztalhatd,
fesziiltségmentesitse az eszkdzt, majd puha, szdraz, mikroszdlas ruhdval tordlje le az esetleges
szennyezddéseket. Ne hasznaljon nedves torldruhdt! A tisztitési mivelet kiilondsen ajanlott, ha a lerakédott
porréteq elzdrja az eszkdz szell6z6nyilasat.

MEGSEMMISITES:

]

Ez a jelzés a terméken vagy a kisérd dokumentécioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus
termék nem dobhatd haztartdsi hulladékok kozé. A helyes meg: isitéshez és Ujrafelhasznélashoz, ezt
a termékeket kijeldlt hulladékgydijtd helyre adja le. A termék helyes meg isitésével segit megeldzni
az élokomyezetre és emberi egészségre kockdzatos lehetséges veszélyek kialakuldsét, amelyek a hulladék

helytelen kezelésével adddhatndnak. A leaddssal kapcsolatban tovabbi részletekrdl érdeklddjon a helyi
hatdsagoknal vagy a legkdzelebbi gy(jtShelyen.
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POPIS PRODUKTU:
Ridici jednotka nejnovéjsi fady bezdratovych KINETIC piepinacti znacky Delight, kterou Ize pfipojit k vétsiné
obvodi, diky tomu je spotiebi¢ piipojitelny. Pokud chcete pouZivat tento vyrobek, musite si také zakoupit
jeden z pfepinacii 55352, 55353 z nabidky Delight! Nakup po jednotkach umoziiuje modulédmi sestavu, takze
si kazdy miize vytvoiit sit prepinaci, kterd vyhovuje jeho vlastnim potrebam.

PROVOZ:

K fidici jednotce Ize pfipojit jakykoliv spotebi¢ s vykonem nepiesahujicim500 W provozni napéti
(100 V-230 V AC (50/60 Hz)). Spotfebice piipojené k této idici jednotce Ize zapnout a vypnout pomoci
tlacitka v horni Casti zafizeni nebo jednoho z bezdratovych spinacii KINETIC. Ovlddaci jednotku je
jednoduché sparovat, je schopno ovladat najednou vice tlacitek, takze jej Ize nainstalovat i jako prepinac.

POZOR! PRED MONTAZI SE UJISTETE, ZE OBVOD JE BEZ NAPETI. DBEJTE NA SPRAVNE

NAVOD NA POUZITA A NAVOD NA INSTALACI

ZAPOJENI, POKUD SI NEJSTE JISTI, VZDY VYHLEDEJTE POMOC ODBORNIKA!

Napéajeni: 100-230V AC(50/60Hz) | Zpiisob komunikace: ~ FSK

Max. vykon: 500 W (min.5W) Pienos frekvence: +10dBm

Max sila proudu: 10A Tivotnost: +200000 prepinacich
cykld

Vestavénd sklenéna 10A/250V Pfipevnént: Sroub, hmozdinka,

pojistka: oboustrannd lepici
péska (v baleni)

Provozni teplota: 10-50°C Trida ochrany: 1P20

Provozni radiofrekvence: 433 MHz Rozmér: 60x52%28 mm

Dosah: max. 100 m Barva: Bild

Provozni typ: 86 Hmotnost: ~50¢
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OVLADACI JEDNOTKA K BEZDRATOVEMU KINETIC TLACITKU

UPOZORNENI: &

NEBEZPECi UDUSENI!

« Prosime, baleni zafizeni drzte mimo dosah déti, protoze miize zplisobit uduseni. Zafizeni mohou pouzivat
pouze dospélé osoby, misto skladovani zvolte tak, aby se k nému déti nemohly dostat. Deti se nesmi se
zafizenim hrét.

- Zafizeni je mozné pouzivat jen podle urceni! Zafizeni mohou pouZivat pouze osoby, které si peclivé piecetli tento
navod k pouZiti a porozuméli mu. Osoby se snizenymi mentélnimi, fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi by
nemély pouzivat zafizeni! Déti nemohou pouzivat zafizeni! Zafizeni je urceno k pouZiti obcand.

« Nepouzivejte zafizeni pokud Vém spadlo nebo jste jim do néceho narazili a je ocividné poskozené!
Bezpecnostni zafizeni je tieba pouzivat podle predpist a je piisné zakazené jejich zménit nebo vyloucit.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM! &

« Pokud nejste schopen zapojit elektricky spotfehic do elektrické sité, vyhledejte odbornou pomoc elektrikare.

« Pired piiipojenim zafizeni vzdy odpojte obvod od napéti. Ujistéte se pomoci fazovaci tuzky o tom, Ze ve
vodicich neni napéti.

« Je zakédzdno pouzivat Fidici jednotku s volnym ukoncenim kabelu! Zafizeni piipojujte k napajeni pouze tehdy,
pokud jste zapojili vSechny kabely a ujistili se, Ze jsou spravné zapojeny!

« Pozor! Zafizeni je vybaveno sklenénou pojistkou 10A, kterou je pfisné zakdzano zménit!

« Zafizeni neprovozujte ve vihkém, mokrém prostredi, zafizeni je mozné pouzivat pouze v interiéru na suchém
prostredi. V opacném pfipadé miize dojit k elektrickému zkratu nebo drazu elektrickym proudem!

« Diky kompaktnimu rozméru Ize zafizeni skryt, ale iv tomto pfipadé je tfeba dbat na spravné vétrani zafizeni.

« Zafizeni provozujte pouze s napétim uvedenym ve specifikaci (100 — 230V AC)!

« Nedotykejte se zafizeni mokrou nebo vihkou rukou! Je zakdzano se dotykat zafizenii jeho kabelu mokryma rukama!

« Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte sprévné zapojeni zafizeni a neposkozenost izolace! Nesprévné
zapojeni miize zpiisobit 4jmy na zdravi a Skody na majetku!

«V zévislosti na vykonu spotfebice pfipojeného k zafizeni vyjméte kabel potfebny k pfipojeni, doporucujeme
pouzit kabely s priifezem nejméné 2 x 1 mm? Béhem pouzivani dbejte na neposkozenost napdjeciho
kabelu, vyhybejte se ostrym predmétiim a hranam, protoze mohou zpiisobit poskozeni kabelu.

« Neprovozujte se zafizen pfistroj s vyssim vykonem nez je uvedeno ve specifikaci, protoze to miize zpiisobit
poskozeni zafizeni. V pfipadé poskozeni se obratte na odborny servis.

« Pro bezpecnou instalaci zafizeni, pifipevnéte zafizeni! PouZivejte samolepici lepidlo nebo vhodny Sroub.

« Zaiizeni zapojte tak, aby nebylo vystaveno pfimému slunecnimu zafeni, zdroji tepla.
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« Je zakdzéno zafizeni jakymkoli idlem zakryvat! Zafizeni nerozebirejte! Je zakdzano ménit parametry zafizeni!
« Viyrobce a distributor nenesou Zidnou odpovédnost za skody zptisobené nespravnym pouzivanim!

ZAPOJENI OVLADACI JEDNOTKY:

B N—

] L] e

Nin N
INPUT o,
L Nout = -
4 -

Lin N
Input OUTPUT
[[Fuse {] 8 L

Odpojeny sitovy kabel zapojte do zasuvek oznacenych,INPUT".

« Zdsuvka s oznacenim L = faze, tzn. Zivy, fidi¢

« Zasuvka s oznacenim ,N" = ,nula” vodic
Pripojte vodice ke spotiebici do zdsuvek oznacenych, OUTPUT".

« Zasuvka s oznacenim L = faze, tzn. Zivy fidic

« Zasuvka s oznacenim ,N" = ,nula” vodic
SPAROVANI TLACITKA:
Postarejte se o napdjeni ovladaci jednotky, poté stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko na horni ¢asti po dobu
3 sec. Neustalé sviceni modré LED kontrolky signalizuje, Ze je zafizeni v rezimu sparovani. Poté stisknéte krétce
nésténné tladitko, které chcete spérovat. Po tispéSném sparovani zafizeni miizete pomodi tlacitka ovladat
spotebic. K jedné ovladaci jednotce miizete pfipojit vice nasténnych tlacitek. Proces opakuite, pokud chcete
pripojit vice tlacitek.
VYMENA, KONTROLA POJISTKY:
Pokud fidici jednotka nepracuje spravné, doporucujeme vém zkontrolovat napdjeni a stav pojistky. Odpojte
zafizeni od zdroje napdjeni, poté vytahnéte drzak pojistky posunutim dvifek oznacenych,,FUSE” v horni casti
zafizeni a zkontrolujte stav pojistky.
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OVLADACI JEDNOTKA K BEZDRATOVEMU KINETIC TLACITKU

CISTENI:

Pokud je vypina¢ pristupny a na vnéjsim krytu jsou necistoty, odpojte zafizeni od napdjeni a viechny
necistoty setfete mékkym, suchym hadfikem z mikrovldkna. NepouZivejte vihkou utérku! Cisténi zafizeni
doporucujeme, protoze usazeny prach miize ucpat otvory pro vétrani.

LIKVIDACE:
|

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamend, Ze tento elektricky a elektronicky vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s jinym d im odpadem. Pro spravnou likvidaci a opétovné poutiti vratte tento vyrobek
na urcené shémé misto. Zajisténim sprévné likvidace tohoto produktu pomizete piedchézet potencidlnim
negativnim disledktim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zptisobeny nevhodnym
nakladanim s timto vyrobkem. BIizsi informace o likvidaci ziskate od svych mistnich ifadd nebo nejblizsiho

shémého mista.
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POPIS PRODUKTU:

Riadiaca jednotka najnovsej rady bezdrotovych KINETIC prepinacov znacky Delight, ktorti je mozné pripojit
k vécsine obvodov, vdaka tomu je spotrebi¢ pripojitelny. Ak chcete pouzivat tento vyrobok, musite si tiez
zakupit jeden z prepinacov 55352, 55353 z ponuky Delight! Nékup po jednotkach umoziiuje moduldrmu
zostavu, takze si kazdy moze vytvorit siet prepinacov, ktord vyhovuje jeho viastnym potrebam.

PREVADZKA:

K riadiacej jednotke je mozné pripojit akykolvek spotrehic s vykonom nepresahujticim 500 W prevédzkové
napatie (100 - 230 V AC (50 /60 Hz)). Spotrebice pripojené k tejto riadiacej jednotke je mozné zapnit
a vypn(it pomocou tlacidla v hornej Casti zariadenia alebo jedného z bezdrotovych spinacov KINETIC.
Ovlddaciu jednotku je jednoduché sparovat, je schopné ovladat naraz viac tlaidiel, takze ho mozno
nainstalovat aj ako prepinac.

POZOR!PRED MONTAZOU SA UISTITE, ZE OBVOD JE BEZ NAPATIA. DBAJTE NA
SPRAVNE ZAPOJENIE, AK SI NIE STE ISTi, VZDY VYHLADAJTE POMOC ODBORNIKA!

Napdajenie: 100-230V AC(50/60 Hz) | Spdsob komunikdcie:  FSK

Max. vykon: 500 W (min. 5W) Prenos frekvencie: +10dBm

Max sila pradu: 10A Tivotnost: +200000 prepinacich
cyklov

Vstavand sklenend 10A/250V Pripevnenie: Skrutka, hmozdinka,

poistka : obojstrannd lepiaca
péska (v baleni)

Prevadzkova teplota: 10-50°C Trieda ochrany: 1P20

Prevadzkova 433 MHz Rozmer: 60x52x28mm

radiofrekvencia:

Dosah: max. 100 m Farba: Biela

Prevadzkovy typ: 86 Hmotnost: ~50¢
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OVLADACIA JEDNOTKA K BEZDROTOVEMU KINETIC TLACITKU

UPOZORNENIA: &

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

« Prosime, balenie zariadenia drzte mimo dosahu deti, pretoze moze spdsobit udusenie. Zariadenie mozu
pouzivat len dospelé osoby, miesto skladovania zvolte tak, aby sa k nemu deti nemohli dostat.Deti sanesmi
50 zariadenim hrat.

« Zariadenie je mozné pouzivat len podla urcenialZariadenie mozu pouzivat len osoby, ktoré si pozome
preitali tento ndvod na pouZitie a porozumeli mu. Osoby so znizenymi mentalnymi, fyzickymi alebo
zmyslovymi schopnostami by nemali pouzivat zariadenie! Deti nemdzu pouZivat zariadenie! Zariadenie je
urcené na poutitie obcanov.

« Nepoutzivajte zariadenie ak Vém spadlo alebo ste nim do niecoho narazli a je oividne poskodené!
Bezpecnostné zariadenie je potrebné pouzivat podla predpisov a je prisne zakazené ich zmenit alebo vylucit.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM! &

« Ak nie ste schopny zapojit elektricky spotrehic do elektrickej siete, vyhladajte odbornti pomoc elektrikéra.

« Pred pripojenim zariadenia vzdy odpojte obvod od napétia. Ubezpecte sa pomocou fazovacej ceruzky o tom,
Ze vo vodicoch nie je napétie.

« Je zakdzané pouzivat riadiacu jednotku s volnym ukoncenim kabla! Zariadenie pripdjajte k napdjaniu iba
vtedy, ak ste zapojili v3etky kable a uistili sa, Ze st spravne zapojené!

« Pozor! Zariadenie je vybavené sklenenou poistkou 10 A, ktord je prisne zakézané zmenit!

« Zariadenie neprevadzkujte vo vihkom, mokrom prostredi, zariadenie je mozné pouzivat len v interiéri na
suchom prostredi. V opacnom pripade méze dojst k elektrickému skratu alebo tirazu elektrickym pridom!

« Vdaka kompaktnému rozmeru je mozné zariadenie skryt, ale aj v tomto pripade je potrebné dbat na sprévne
vetranie zariadenia.

« Zariadenie prevadzkujte len s napatim uvedenym v Specifikécii (100 — 230V AC)!

« Nedotykajte sa zariadenia mokrou alebo vihkou rukou! Je zakdzané sa dotykat zariadenia aj jeho kabla
mokrymi rukami!

«Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte spravne zapojenie zariadenia a neposkodenost  izoldcie!
Nespravne zapojenie mdze sposobit ujmy na zdravy a skody na majetku!

«V zdvislosti od vykonu spotrebica pripojeného k zariadeniu vyberte kébel potrebny na pripojenie,
odporicame poufit kable s prierezom najmenej 2 x 1 mm? Pocas pouzivania dbajte na neposkodenost
napdjacieho kabla, vyhybajte sa ostrym predmetom a hrandm, pretoze mozu spdsobit poskodenie kabla.
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« Neprevadzkuijte so zariadenia pristroj s vy3sim vykonom ako je uvedené v 3pecifikdcii , pretoze to moze
sposobit poskodenie zariadenia. V pripade poskodenia sa obrétte na odborny servis.

« Pre bezpe¢nii in3talciu zariadenia, pripevnite zariadenie!PouZivajte samolepiace lepidlo alebo vhodnd skrutku.

« Zariadenia zapojte tak, aby nebolo vystavené priamemu sinecnému Ziareniu, zdroju tepla.

« Je zakdzané zariadenia akymkolvek materidlom zakryvat! Zariadenia nerozoberajte! Je zakézané menit
parametre zariadenia!

« Vyrobca a distribitor nenesu Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim!

ZAPOJENIE OVLADACEJ JEDNOTKY:

B

] . C1 o
Nin
Lin INPUT . o,
L Nout - -
Input OUTPUT ou ,Q,
[ Fuse ] T Lout

Output

Odpojeny sietovy kabel zapojte do zésuviek oznacenych,INPUT".

« Z&suvka s oznacenim L = faza, tj. Zivy “vodic

« Zasuvka s oznacenim ,N" =,nula” vodic
Pripojte vodice k spotrehicu do zésuviek oznacenych, OUTPUT".

« Z&suvka s oznacenim 1" = faza, tj. Zivy vodic

« Zasuvka s oznacenim ,N" = ,nula” vodi¢
SPAROVANIE TLACIDLA:
Postarajte sa 0 napéjanie ovladacej jednotky, potom stlacte a podrzte stlacené tlacidlo na homej casti po dobu
3 sek. Neustale svietenie modrej LED kontrolky signalizuje, Ze je zariadenie v rezime spérovania. Potom stlacte
krdtko ndstenné tlacidlo, ktoré chcete sparovat. Po tispesnom sparovani zariadeni mozete pomocou tlacidlo
ovladat spotrebic. K jednej ovladacej jednotke mozete pripojit viacej nastennyich tlacidiel. Proces zopakujte ak
cheete pripojit viacej tlacidiel.
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OVLADACIA JEDNOTKA K BEZDROTOVEMU KINETIC TLACITKU

VYMENA, KONTROLA POISTKY:

Ak riadiaca jednotka nepracuje sprévne, odporicame vam skontrolovat napdjanie a stav poistky. Odpojte
zariadenie od zdroja napdjania, potom vytiahnite drziak poistky posunutim dvierok oznacenych ,FUSE” v
hornej asti zariadenia a skontrolujte stav poistky.

CISTENIE:

Ak je vypinac pristupny a na vonkajsom kryte s necistoty, odpojte zariadenie od napdjania a vietky
netistoty zotrite mikkou, suchou handrickou z mikrovlakna. NepouZivajte vihkd utierku! Cistenie zariadenia
odporicame, pretoze usadeny prach méze upchat otvory na vetranie.

LIKVIDACIA:

]

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamend, Ze tento elektricky a elektronicky vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu sinym domovym odpadom. Pre spravnu likviddciu a opatovné pouZitie vratte tento vyrobok

na urcené zberné miesto. Zaistenim spravnej likvidacie tohto produktu pomézete predchddzat potencidlnym
negativnym ddsledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli byt spdsobené nevhodnym

najblizsieho zberného miesta.
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INFORMATII DESPRE PRODUS:
Unitatea de control al celui mai nou switch din familia de dispozitive wireless KINETIC de la Delight, ce poate fi conectata la
circuitelor, formand orice ¢ intr-un dispozitiv comutabil. Pentru a utiliza acest produs, trebuie sa

achizitionati si unul dintre comutatoarele de perete 55352, 55353 oferite de Delight! Achizitionarea separata a fiecarei unitati
permite un design modular, astfel incét sa poti crea o retea de comutare care sa se potriveasca oricror nevoi.

OPERARE:

Orice consumator cu o putere care nu depaseste 500 W (100V-230V AC (50/ 60 Hz)) parametri de functionare, poate fi conectat
la unitatea de control. Consumatorii conectati la aceasta unitate de control pot fi porniti si opriti cu ajutorul butonului din partea
superioara a dispozitivului.

De asemenea, poti controla dispozitivul utilizand unul dintre comutatoarele KINETIC fara fir optionale. Unitatea de control este
usor de instalat si poate gestiona simultan mai multe comutatoare, putand ea insasi fi instalata ca si comutator.

ATENTIE! INAINTE DE MONTARE, ASIGURATI-VA CA CIRCUITUL ESTE DEZACTIVAT.
ACORDATI ATENTIE CONEXIUNII CORECTE, DACA NU SUNTETI SIGUR, AJUTORUL
UNUI SPECIALIST!

Alimentare: 100-230VAC(50/60 Hz) | Mod comunicare: FSK

Putere maxima: 500 W (min. 5W) Transmiterea puterii: ~ +10dBm

Intensitate maxima: 10A Durata de viata: +200000 comutdri

Siguranta incorporata: 10A/250V Fixare: Surub, diblu, banda
adeziva fata-verso
(incluse)

Domeniu de temperaturi ~ 10-50°C Indice de protectie: P20

de functionare:

Frecventd radio: 433 MHz Dimensiune: 60x52%28 mm

Raza: max. 100 m Culoare: Alb

Tip operare: 86 Greutate: ~50¢
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UNITATE DE CONTROL PENTRU INTRERUPATOR FARA FIR KINETIC

AVERTISMENTE SI INSTRUCTIUNI DE INSTALARE: ﬁ

PERICOL DE SUFOCARE!

« Vid rugdm sa nu lasati ambalajul aparatului la indemana copiilor, deoarece poate duce la sufocare. Aparatul poate fi utilizat
numai de adulti, iar locul de depozitare trebuie ales astfel incat copiii sa nu poata ajunge accidental la acesta. Copiii trebuie
supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

« Dispoxzitivul poate fi utilizat numai in scopul propus! Dispozitivul poate fi utilizat numai de persoane care au citit, au inteles si
sunt capabile sa il opereze in conformitate cu instructiunile din acest manual de utilizare! Persoanele cu capacitéti mentale,
fizice sau senzoriale reduse nu trebuie s utilizeze dispozitivul! Copiii nu trebuie sa foloseasca aparatul! Dispozitivul este
conceput pentru uz rezidential!

« Nu utilizati aparatul daca |-ati scapat sau |-ati lovit anterior i este vizibil deteriorat! Este strict interzisa utilizarea, modificarea
sau dezactivarea dispozitivelor de siguranta! m

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

« Daca nu sunteti familiarizati cu conectarea dispozitivelor electrice la retea, cereti ajutorul unui electrician profesionist!

« Deconectati intotdeauna circuitul inainte de a conecta dispozitivul! Folositi un creion de faza pentru a va asigura ca nu exista
tensiune i fire.

« NU actionati unitatea de comanda cu cabluri neizolate! Conectati aparatul la sursa de alimentare numai daca ati conectat toate
cablurile asigurdndu-va in acelasi timp cd acestea sunt conectate corect!

« Atentie! Dispozitivul este echipat cu o sigurantd de sticla de 10 A, omiterea sau ocolirea careia este strict interzisa si pune
viata in pericol!

« Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu umed, sau ud. Dispozitivul poate fi utilizat numai in interior, intr-un loc uscat. In caz
contrar, apare riscul de scurtcircuit si electrocutare!

« Datorita dimensiunilor compacte, este posibil & ascundeti unitatea de control, dar chiar siintr-o astfel de instalatie, asigurati-
va cd dispozitivul este ventilat corespunzator!

« Actionati dispozitivul numai cu tensiunea specificata (100 - 230V c.a.)!

« Nuatingeti dispozitivul cu mdinile umede sau ude. Este strict interzis sa atingeti dispozitivul, inclusiv cablul, cu mainile umede!

«Inainte de a alimenta dispozitivul, verificati dacd conexiunea este corectd si dacd izolatia este intactd. O conexiune
necorespunzatoare poate duce la accidente si daune materiale!

« Infunctie de puterea consumatorului conectat la dispozitiv, alegeti cablul necesar pentru conectare, va recomandam sa folosii
cabluri cu o sectiune transversald de cel putin 2 x 1 mm? In timpul utilizari, acordai atentie integritatii cablului de retea,
evitati marginile sau obiectele care pot deteriora suprafata cablului.

« Nu utilizati un dispozitiv cu o putere mai mare decét cea specificata in caietul de sarcini, deoarece acest lucru poate deteriora
dispozitivul. In caz de avarie, nu utilizati dispozitivul, contactati un depanator profesionist!

« Asigurati dispozitivul pentru o instalare sigura. Folositi autoadeziv sau un surub care poate fi aplicat pe suprafata de montare.

« Instalati dispozitivul astfel incat sa nu fie expus la lumina directd a soarelui sau la surse de caldura!

« Nu acoperiti dispozitivul cu nici un material! Nu dezasamblati dispozitivul! Este interzisa modificarea parametrilor dispozitivului!

« Producétorul si distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare!
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CABLAREA UNITATII DE CONTROL:

N

:8mvu1 N

A - e 01
OUTPUT
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. o

Conectati cablul de alimentare deconectat la prizele marcate, INPUT".
« Priza marcata L = fir faza/ sub tensiune
« Priza marcata ,N"=fir nul.
Conectati firele consumatorului la prizele marcate cu,0UTPUT".
« Priza marcatd " = fir faza/ sub tensiune
« Priza marcata ,N"=fir nul

SINCRONIZAREA COMUTATOARELOR:

Porniti unitatea de control, apoi apdsati si mentineti apasat butonul din partea de sus timp de 3 secunde. Un LED albastru constant
indica faptul ca dispozitivul a trecut la modul de asociere. Apoi apasati scurt comutatorul de perete pe care doriti sa-| asociati. Dupa
asocierea cu succes a dispozitivelor, dispozitivul poate fi controlat folosind comutatorul de perete. Mai multe comutatoare de perete
pot fi asociate cu o unitate de control. Repetati instructiunile de mai sus pentru a adauga mai multe comutatoare.
INLOCUIREA SIGURANTEI, INSPECTIA:

Daca unitatea de control nu functioneaza corect, va recomandam s verificati sursa de alimentare si starea sigurantei.
Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare, apoi scoateti suportul sigurantei deschizand usa marcata cu, FUSE"in partea
superioara a dispozitivului si verificati starea sigurantei.

CURATARE:

Daca comutatorul poate fi accesat si exista murdarie pe carcasa exterioara, deconectati-| si stergeti orice murdarie cu o cérpa
moale, uscata, din microfibra. Nu folositi o cirpa umeda. Operatia de curatare este recomandata in special daca stratul de praf
depus blocheaza ventilatia dispozitivului.

DEBARASAREA:

Acest simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul cé produsul nu trebuie aruncat impreuna cu celelalte deseuri
menajere. Pentru elimi si reutilizarea corespunza Vva rugam sa returnati acest produs la un punct de colectare
desemnat. Asiguréndu-va ca acest produs este eliminat corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra

Contactati autoritatile locale sau cel mai apropiat punct de colectare pentru mai multe detalii privind eliminarea.



